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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 843/2005
av den 2 juni 2005

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingingspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsféreskrifter for im-
portordningen for frukt och gronsaker (1), sdrskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skil:

(1) 1 forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frén tredje land for de pro-

dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
ordningen.

2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i f6rordning
(EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 juni 2005.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 juni 2005.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1947/2002 (EGT L 299, 1.11.2002, s. 17).

Pd kommissionens vagnar
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 2 juni 2005 om faststillande av schablonvirden vid import fér bestimning
av ingangspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import
0702 00 00 052 99,5
204 91,4
999 95,5
0707 00 05 052 92,1
999 92,1
070990 70 052 88,0
624 107,4
999 97,7
0805 50 10 052 88,7
388 63,0
508 50,9
528 61,9
624 62,7
999 65,4
0808 10 80 388 69,6
400 135,7
404 126,5
508 61,6
512 72,2
524 70,5
528 68,5
624 173,6
720 81,7
804 94,1
999 95,4
0809 10 00 052 240,6
999 240,6
0809 20 95 052 280,3
220 108,0
400 465,6
999 284,6

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens foérordning (EG) nr 750/2005 (EUT L 126, 19.5.2005, s. 12). Koden "999”
betecknar "6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 844/2005
av den 2 juni 2005

om faststillande av de representativa priserna och tilliggsbeloppen for import av melass inom
sockersektorn frin och med den 3 juni 2005

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (1), sdrskilt artikel 24.4. i denna, och

av foljande skil:

)

Enligt kommissionens férordning (EG) nr 1422/95 av
den 23 juni 1995 om tillimpningsforeskrifter for import
av melass inom sockersektorn och om 4ndring av rddets
forordning (EEG) nr 785/68 (%), skall cif-priset f6r import
av melass, som faststdllts enligt kommissionens forord-
ning (EEG) nr 785/68 (3), anses vara "det representativa
priset”. Detta pris avser den standardkvalitet som defini-
eras 1 artikel 1 i forordning (EEG) nr 785/68.

Vid faststillandet av de representativa priserna bor hin-
syn tas till all den information som avses i artikel 3 i
forordning (EEG) nr 785/68, utom i de fall som avses i
artikel 4 i ndimnda forordning, och i tillimpliga fall bor
priserna berdknas enligt den metod som faststills i artikel
7 i férordning (EEG) nr 785/68.

Pris som inte avser standardkvaliteten bor hojas eller
sinkas med hinsyn till den erbjudna melassens kvalitet,
i enlighet med artikel 6 i forordning (EEG) nr 785/68.

)

Nir det finns en skillnad mellan utldsningspriset for pro-
dukten i frdga och det representativa priset bor tillaggs-
beloppen for import faststillas pa de villkor som anges i
artikel 3 i foérordning (EG) nr 1422/95. Om importtullen
upphdvs tillfalligt i enlighet med artikel 5 i forordning
(EG) nr 1422/95 bor sdrskilda belopp faststillas for dessa
tullar.

De representativa priserna och tilliggsbeloppen for im-
port av produkterna bor faststillas i enlighet med artik-
larna 1.2 och 3.1 i férordning (EG) nr 1422/95.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning 4r foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och de tilliggsbelopp som skall till-
limpas vid import av den produkt som avses i artikel 1 i for-
ordning (EG) nr 1422/95 anges i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 juni 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 juni 2005.

(") EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

P4 kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och

landsbygdsutveckling

kommissionens forordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004,

s. 16).

(®) EGT L 141, 24.6.1995, s. 12. Forordningen dndrad genom forord-
ning (EG) nr 79/2003 (EGT L 13, 18.1.2003, s. 4).
(}) EGT 145, 27.6.1968, s. 12. Forordningen 4ndrad genom férordning

(EG) nr 1422/95.
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BILAGA

Representativa priser och tilliggsbelopp fér import av melass inom sockersektorn frin och med

3 juni 2005

(EUR)

KN-nummer

Representativt pris per
100 kg nettovikt av
produkten i fraga

Tilldggsbelopp per 100 kg
nettovikt av produkten i
fraga

Den tull som skall tas ut pd grund av det
upphivande som avses i artikel 5 i forordning
(EG) nr 1422/95 per 100 kg nettovikt av
produkten i friga (!)

17031000 ()
1703 90 00 ()

11,29
11,75

0
0

(") Detta belopp skall i enlighet med artikel 5 i férordning (EG) nr 1422/95 ersitta den tullsats som Gemensamma tulltaxan foreskrivs for

dessa produkter.

(%) Faststillande for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i den 4ndrade férordningen (EEG) nr 785/68.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 845/2005
av den 2 juni 2005

om faststillande av det maximala exportbidraget for vitsocker till vissa tredjelinder med avseende
pd 27:e delanbudsinfordran som genomfors inom ramen foér den stiende anbudsinfordran som
foreskrivs i férordning (EG) nr 1327/2004

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (1), sdrskilt artikel 27.5 andra stycket, och

av foljande skil:

(1) I kommissionens foérordning (EG) nr 1327/2004 av den
19 juli 2004 om en stdende anbudsinfordran for regle-
ringsdret 2004/05 for faststillande av avgifter och/eller
exportbidrag for vitsocker (3) krdvs att delanbudsinford-
ringar skall genomforas for export av detta socker till
vissa tredjeldnder.

(2) 1 enlighet med artikel 9.1 i forordning (EG) nr
1327/2004 skall ett maximalt exportbidrag faststillas

for den aktuella delanbudsinfordran i forekommande fall,
med hinsyn sirskilt till situationen och den férutsebara
utvecklingen i gemenskapen och pd virldsmarknaden i
fraga om socker.

(3)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Med avseende pd 27: delanbudsinfordran for vitsocker
som genomfors i enlighet med forordning (EG) nr 1327/2004
skall det maximala beloppet for exportbidrag vara
39,760 EUR/100 kg.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 juni 2005.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 2 juni 2005.

() EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004,
s. 16).

() EUT L 246, 20.7.2004, s. 23. Forordningen dndrad genom forord-
ning (EG) nr 1685/2004 (EUT L 303, 30.9.2004, s. 21).

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 846/2005
av den 2 juni 2005

om faststillande av exportbidrag for vitsocker och risocker som exporteras i obearbetat skick

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (), sarskilt artikel 27.5 andra stycket, och

av foljande skil:

1

I artikel 27 i férordning (EG) nr 1260/2001 foreskrivs att
skillnaden mellan prisnoteringarna eller priserna pa
virldsmarknaden for de produkter som riknas upp i
artikel 1.1 a i samma forordning och priserna for dessa
produkter inom gemenskapen far tickas av ett export-
bidrag.

[ forordning (EG) nr 1260/2001 foreskrivs att nir ex-
portbidrag for vitsocker och rdsocker som exporteras i
odenaturerat och obearbetat skick faststills maste hiansyn
tas till sockersituationen i gemenskapen och pd virlds-
marknaden, och sirskilt till de pris- och kostnadsfaktorer
som anges i artikel 28 i den forordningen. I samma
artikel foreskrivs att hdnsyn dven skall tas till den eko-
nomiska aspekten av den foreslagna exporten.

Exportbidraget for rdsocker maste faststillas i forhdllande
till standardkvaliteten. Denna definieras i punkt II i bilaga
I till forordning (EG) nr 1260/2001. Dessutom bor detta
exportbidrag faststillas i enlighet med artikel 28.4 i
denna férordning. Kandisocker definieras i kommissio-
nens férordning (EG) nr 2135/95 av den 7 september
1995 om tillimpningsforeskrifter for beviljande av ex-
portbidrag vid sockerexport (?). Det exportbidrag som
beriknas pd detta sitt for socker som innehéller arom-
eller fargtillsatser maste tillimpas pd sackarosinnehdllet
och foljaktligen faststillas per 1 % av innehéllet.

[ sdrskilda fall far exportbidraget faststillas genom andra
rdttsakter.

()

(6)

(10)

Exportbidraget maste faststillas varannan vecka. Det far
dndras under mellantiden.

Enligt artikel 27.5 forsta stycket i forordning (EG) nr
1260/2001 kan virldsmarknadssituationen eller sirskilda
krav pd vissa marknader gora det nodvindigt att diffe-
rentiera bidraget for de produkter som avses i artikel 1 i
den forordningen, beroende pd produkternas destination.

Den avsevirda och snabba okningen av & ena sidan for-
ménsimport av socker frén linderna pa vistra Balkan
sedan borjan av dr 2001 och & andra sidan av sockerex-
porten frin gemenskapen till dessa linder tycks vara
synnerligen konstlad.

For att undvika missbruk i form av aterimport till Euro-
peiska unionen av sockerprodukter for vilka det beviljats
exportbidrag bor det inte finnas ndgot bidrag for de
produkter som avses i den hdr foérordningen nir det
giller linderna pa vistra Balkan.

Med hinsyn till detta och till det nuvarande exportbidra-
get pd sockermarknaderna, sirskilt prisnoteringar eller
priser pd socker i gemenskapen och pa virldsmarknaden,
bor exportbidraget uppgé till de belopp som anses limp-
liga.

De dtgirder som foreskrivs i denna forordning 4r foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Exportbidragen for de produkter som riknas upp i artikel 1.1 a
i forordning (EG) nr 1260/2001 och som exporteras i odena-
turerat och obearbetat skick skall vara de belopp som anges i
bilagan till den hir férordningen.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 juni 2005.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 2 juni 2005.

() EGTL 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom kom-

missionens forordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004, s. 16).

() EGT L 214, 8.9.1995, 5. 16.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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EXPORTBIDRAG FOR VITSOCKER OCH RASOCKER I OBEARBETAD FORM SOM SKALL TILLAMPAS FRAN

BILAGA

DEN 3 JUNI 2005 ()

Produktkod Destination Mattenhet Bidragsbelopp
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 33,73 ()
170111 90 9910 S00 EUR/100 kg 34,03 ()
17011290 9100 S00 EUR/100 kg 33,73 (9
17011290 9910 S00 EUR/100 kg 34,03 ()
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,3667
1701 9910 9100 S00 EUR/100 kg 36,67
1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 36,99
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 36,99
1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,3667

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366,

24.12.1987, s. 1).

De numeriska destinationskoderna faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ovriga destinationer faststills enligt foljande:

S00: Alla destinationer (tredjeldnder, andra territorier, forsorjning och destinationer som kan jimstillas med export utanfor
gemenskapen) med undantag for Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kroatien, Serbien och Montenegro (inklusive Kosovo,
enligt definitionen i Forenta nationernas sikerhetsrads resolution 1244 av den 10 juni 1999) samt f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien, utom nir det giller socker som ingér i de produkter som avses i artikel 1.2 b i rddets férordning (EG) nr
2201/96 (EGT L 297, 21.11.1996, s. 29).

(") De bidragssater som faststdlls i denna bilaga 4r fran och med den 1 februari 2005 inte tillimpliga i enlighet med rdets beslut

2005/45/EG av den 22 december 2004 om ingdende och provisorisk tillimpning av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och

Schweiziska edsférbundet om édndring av avtalet av den 22 juli 1972 mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Schweiziska

edsforbundet betriffande bestimmelserna om bearbetade jordbruksprodukter (EUT L 23, 26.1.2005, s. 17).

Detta belopp giller for rdsocker med en avkastning pd 92 %. Om avkastningen pd det exporterade rasockret inte dr 92 % skall

exportbidraget berdknas i enlighet med artikel 28.4 i férordning (EG) nr 1260/2001.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 847/2005
av den 2 juni 2005

om faststillande av det hogsta exportbidraget for korn inom ramen fér den anbudsinfordran som
avses i forordning (EG) nr 1757/2004

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (1), sarskilt artikel 13.3 forsta stycket i
denna, och

av foljande skal:

() En anbudsinfordran for bidrag for export av korn till
vissa tredje lander har inletts genom kommissionens for-
ordning (EG) nr 1757/2004 (3).

(2)  Enligt artikel 7 i kommissionens férordning (EG) nr
1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EEG) nr 1766/92 vad avser
beviljande av exportbidrag och de atgirder som skall
vidtas vid storningar inom spannmalssektorn () kan
kommissionen pd grundval av de meddelade anbuden
besluta att faststilla ett hogsta exportbidrag, varvid hin-
syn tas till de kriterier som avses i artikel 1 i forordning

(EG) nr 1501/95. I detta fall tilldelas kontraktet den eller
de anbudsgivare vars anbud 4r pd samma niva eller ligre
dn det hogsta bidraget.

(3)  Tillimpningen av ovannimnda kriterier pd det nuvarande
marknadsliget for ifrigavarande spannmal medfor att det
hogsta exportbidraget faststills.

(4 De éatgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frin Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For de anbud som meddelats frén och med den 27 maj-2 juni
2005 inom ramen for den anbudsinfordran som avses i forord-
ning (EG) nr 1757/2004 ar det hogsta exportbidraget f6r korn
faststallt till 14,97 euro/ton.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 juni 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 2 juni 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.

(3 EUT L 313, 12.10.2004, s. 10.

() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 848/2005
av den 2 juni 2005

om faststillande av det hogsta exportbidraget for vanligt vete inom ramen fér den anbudsinfordran
som avses i forordning (EG) nr 115/2005

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets foérordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (1), sdrskilt artikel 13.3 forsta stycket i
denna, och

av foljande skal:

(1) En anbudsinfordran for bidrag for export av vanligt vete
till vissa tredje lander har inletts genom kommissionens
forordning (EG) nr 115/2005 (3).

(2)  Enligt artikel 7 i kommissionens forordning (EG) nr
1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa tillimpningsfore-
skrifter for radets férordning (EEG) nr 1766/92 vad avser
beviljande av exportbidrag och de &tgirder som skall
vidtas vid stérningar inom spannmaélssektorn (}) kan
kommissionen pd grundval av de meddelade anbuden
besluta att faststilla ett hogsta exportbidrag, varvid hin-
syn tas till de kriterier som avses i artikel 1 i forordning

(EG) nr 1501/95. I detta fall tilldelas kontraktet den eller
de anbudsgivare vars anbud 4r pd samma niva eller ligre
an det hogsta bidraget.

(3)  Tillimpningen av ovannidmnda kriterier pd det nuvarande
marknadsliget for ifrigavarande spannmal medfor att det
hogsta exportbidraget faststalls.

(4 De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

For de anbud som meddelats fran och med den 27 maj till den
2 juni 2005 inom ramen for den anbudsinfordran som avses i
forordning (EG) nr 115/2005 4r det hogsta exportbidraget for
vanligt vete faststallt till 8,00 eurofton.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 juni 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 2 juni 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.

(3 EUT L 24, 27.1.2005, s. 3.

() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 849/2005
av den 2 juni 2005

om faststillande av den storsta sinkningen av importtullar for majs inom ramen for den
anbudsinfordran som avses i forordning (EG) nr 641/2005

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmdl (1), sdrskilt artikel 12.1 i denna, och

av foljande skal:

() En anbudsinfordran om den storsta sinkningen av im-
porttullar for majs till Spanien frdn tredjeland
har inletts genom kommissionens forordning (EG)
nr 6412005 ().

(2)  Ienlighet med artikel 7 i kommissionens férordning (EG)
nr 1839/95 (}) kan kommissionen, enligt forfarandet
som foreskrivs i artikel 25 i férordning (EG) nr
1784/2003, besluta att faststdlla den storsta sankningen
av importtullar. Vid faststdllande av denna méste sarskild
hinsyn tas till kriterierna i artiklarna 6 och 7 i forord-
ning (EG) nr 1839/95. Kontrakt tilldelas alla anbudsgi-

vare vars anbud ligger pd samma nivd som den storsta
sinkningen av importtullar eller pd en lagre niva.

(3)  Tillimpningen av ovanndmnda kriterier pd det nuvarande
marknadsldget for ifrdgavarande spannmadlsslag medfor
att den storsta sinkningen av importtullar faststalls till
det belopp som anges i artikel 1.

4 De dtgarder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For de anbud som meddelats fran och med den 27 maj till den
2 juni 2005, inom ramen for den anbudsinfordran som avses i
forordning (EG) nr 641/20054, dr den storsta sinkningen av
importtullar for majs faststalld till 27,99 EUR/t for en maximal
miéngd av totalt 47 500 t.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 juni 2005.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 2 juni 2005.

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.

(3 EUT L 107, 28.4.2005, s. 13.

() EGT L 177, 28.7.1995, s. 4. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).
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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 25 maj 2005

om indring av beslut 2004/452/EG om upprittande av en forteckning éver organ vars forskare kan
fa tillging till konfidentiella uppgifter i vetenskapligt syfte

[delgivet med nr K(2005) 1525]
(Text av betydelse for EES)
(2005/412/EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 322/97 av den 17
februari 1997 om gemenskapsstatistik (*), sarskilt artikel 20.1 i
denna, och

av foljande skil:

(1)  Syftet med kommissionens forordning (EG) nr 831/2002
av den 17 maj 2002 om genomférande av rddets for-
ordning (EG) nr 322/97 om gemenskapsstatistik, med
avseende pd tillgdng till fortroliga uppgifter for veten-
skapliga syften (%) dr att faststilla dels de villkor pa vilka
konfidentiella uppgifter som overforts till gemenskapen
far lamnas ut, dels de regler som skall gilla samarbetet
mellan gemenskapen och de nationella myndigheterna
for att underlitta tillgdngen till sidana uppgifter dd de
behovs for att kunna dra statistiska slutsatser i vetenskap-

ligt syfte.

2) I kommissionens beslut 2004/452/[EG () faststills en for-
teckning Over organ vars forskare kan fi tillgdng till
konfidentiella uppgifter i vetenskapligt syfte.

(") EGT L 52, 22.2.1997, s. 1. Forordningen 4ndrad genom Europa-
parlamentets och rddets forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284,
31.10.2003, s. 1).

() EGT L 133, 18.5.2002, s. 7.

() EUT L 156, 30.4.2004, s. 1.

(3)  Den italienska centralbanken och den spanska central-
banken bor betraktas som organ som uppfyller villkoren
och bor dirfor foras upp i forteckningen over de organ,
organisationer och institutioner som avses i artikel 3.1 c i
forordning (EG) nr 831/2002.

(4)  Atgirderna i detta beslut 4r forenliga med yttrandet frin
Kommittén for insynsskydd i statistik.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till beslut 2004/452/EG av den 29 april 2004 om upp-
rittande av en forteckning over organ vars forskare kan fa till-
géng till konfidentiella uppgifter i vetenskapligt syfte skall ersit-
tas med bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Bryssel den 25 maj 2005.

Pd kommissionens vignar
Joaquin ALMUNIA
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Organ vars forskare har ritt att fd tillging till konfidentiella uppgifter i forskningssyfte

Europeiska centralbanken
Spanska centralbanken

Italienska centralbanken
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens beslut 97/447|EG av den 16 juli 1997 om befrielse av import av vissa cykeldelar med

ursprung i Folkrepubliken Kina frin utvidgningen genom rddets forordning (EG) nr 71/97 av den

antidumpningstull som inforts genom forordning (EEG) nr 247493 vilken bibeholls genom forordning
(EG) nr 1524/2000

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 193 av den 22 juli 1997)

P4 sidan 35 i bilaga A skall det
i stallet for: "Quantum Cycles”

vara: "Quantum International SA”.
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Rittelse till kommissionens férordning (EG) nr 834/2005 av den 31 maj 2005 om indring av det
korrektionsbelopp som tillimpas pd exportbidraget fér spannmal

(Europeiska unionens officiella tidning L 138 av den 1 juni 2005)

P4 sidan 12 skall bilagan ersdttas med foljande:

"BILAGA

till kommissionens férordning av den 31 maj 2005 om indring av det korrektionsbelopp som tillimpas pd
exportbidraget for spannmal

(EUR/Y)
Produktnummer Bestimmelseland Nuvarande Period 1 Period 2 Period 3 Period 4 Period 5 Period 6
6 7 8 9 10 11 12

1001 10 00 9200 — — — — — — — _

1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co01 0 -20,00 -20,00 -20,00 -20,00 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 C02 0 -30,00 -30,00 -30,00 -30,00 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Co3 0 —-45,00 —45,00 - 45,00 —-45,00 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —

1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —

1101 00 15 9100 Co1 0 —-25,00 —-25,00 -25,00 —-25,00 — —
1101 00 15 9130 Co1 0 -25,00 —-25,00 -25,00 -25,00 — —
1101 00 15 9150 Co01 0 -25,00 —-25,00 -25,00 -25,00 — —
1101 00159170 Co1 0 -25,00 —-25,00 -25,00 -25,00 — —
1101 00 15 9180 Co1 0 -25,00 —-25,00 -25,00 -25,00 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
110311 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —

1103 11 90 9800 — — — — — — — —

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna for serie "A” faststdlls i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1) i dess 4ndrade lydelse.
De numeriska destinationskoderna faststalls i férordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).
C01: Alla tredjelinder utom Albanien, Bulgarien, Ruminien, Kroatien, Bosnien och Hercegovina, Serbien och Montenegro, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien,
Liechtenstein och Schweiz.
C02: Algeriet, Saudiarabien, Bahrain, Egypten, Forenade Arabemiraten, Iran, Irak, Israel, Jordanien, Kuwait, Libanon, Libyen, Marocko, Mauretanien, Oman, Qatar,
Syrien, Tunisien och Jemen.
C03: Alla tredjelinder utom Bulgarien, Norge, Ruminien, Schweiz och Liechtenstein.”
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